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Situacdo na Libia

Resolucéo do Parlamento Europeu, de 15 de Setembro de 2011, sobre a situagdo na Libia

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta as Resolugdes 1970/2011 do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas
(CSNU), de 26 de Fevereiro de 2011, e 1973/2011, de 17 de Margo de 2011,

Tendo em conta a suspensdo, em 22 de Fevereiro de 2011, das negociacdes relativas a um
Acordo-Quadro UE-Libia,

Tendo em conta as conclusdes do Conselho "Negdcios Estrangeiros” sobre a Libia, de 18
de Julho de 2011,

Tendo em conta a Conferéncia do Grupo Internacional de Contacto, realizada em 1 de
Setembro de 2011, em Paris;

Tendo em conta as suas anteriores resoluc@es sobre a Libia, em particular, a de 10 de
Marco de 2011%, e a sua Recomendacao de 20 de Janeiro de 20112,

Tendo em conta a declaracdo da Vice-Presidente da Comissdo/Alta Representante da
Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca (VP/AR), de 13 de
Setembro de 2011, sobre a Libia,

Tendo em conta 0 n.° 4 do artigo 110.° do seu Regimento,

Considerando que, apds seis meses de combate, de que resultaram milhares de baixas e
alarmantes necessidades humanitarias e sofrimentos, o regime de Kaddafi chegou ao fim e
um governo transitorio liderado pelo Conselho Nacional de Transicdo (CNT) esta prestes a
comecar a trabalhar para construir uma nova Libia;

Considerando que as ResolucBes 1970 e 1973 do Conselho de Seguranca das Nacgdes
Unidas foram adoptadas na sequéncia da brutal repressdo de manifestantes pacificos,
incluindo violacdes graves e sistematicas dos direitos humanos, e do fracasso do regime
libio em assumir a responsabilidades que lhe incumbe, ao abrigo do direito internacional,
de proteger a populacéo libia;

Considerando que foi criada uma coligacdo composta de paises dispostos a implementar a
Resolucdo 1973 do CSNU; que este mandato foi, numa segunda fase, assumido pela
NATO; gue a operacado aérea "Odyssey Dawn" conduzida pela NATO prosseguira
enguanto for necessario proteger a populacéo civil na Libia;

Considerando que o CNT terd, simultaneamente, que responder as necessidades
humanitarias mais prementes da sua populacdo, pér fim a violéncia e estabelecer o primado
do direito, bem como acometer a enorme tarefa de construir a nacdo e instituir um Estado
democrético funcional; que o CNT manifestou o seu empenho em avancgar rapidamente na
via da legitimidade democréatica mercé da elaboracdo de uma Constituicdo e da realizacao,
a breve trecho, de eleicdes livres e justas;

Considerando que, em 27 de Junho de 2011, o Tribunal Penal Internacional (TPI) emitiu
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um mandado de captura contra Muammar Kaddafi, o seu filho Saif Al-Islam Kaddafi e o
ex-chefe dos Servicos Secretos Abdullah Al-Senussi por alegados crimes contra a
humanidade cometidos desde o inicio da rebelido popular;

Considerando que, de acordo com o CDHNU, cerca de 1 500 refugiados da Libia
morreram ao tentarem atravessar o Mediterraneo com destino & Europa, desde o inicio da
repressao libia;

Considerando que, em 1 de Setembro de 2011, teve lugar em Paris uma Cimeira “Amigos
da Libia”, em que participaram cerca de 60 Estados e organizagdes internacionais, que
tinha por objectivo coordenar os esforcos internacionais para prestar assisténcia a
reconstrucdo da Libia;

Considerando que a UE disponibilizou mais de 152 milhdes de euros de ajuda humanitéria
e que, em 22 de Maio de 2011, a HR/VP abriu um gabinete da UE em Benghazi, tendo em
vista estabelecer contactos com o CNT e ajudar a Libia a preparar-se para a proxima fase
de transicdo democratica; que o gabinete da UE foi aberto em Tripoli em 31 de Agosto de
2011;

Considerando que a UE tem um interesse vital num Norte da Africa democratico, estavel,
préspero e pacifico,

Aguarda com interesse o termo do conflito de seis meses na Libia, e congratula-se com a
queda do regime autocratico de 42 anos de Muammar Kaddafi, que foi responsavel por um
longo e terrivel sofrimento do povo libio; felicita o povo libio pela sua coragem e
determinacéo e salienta que as aspiragdes livres e soberanas do povo libio devem ser a
forca motriz do processo de transicdo, visto que apenas uma forte apropriacéao local
garantira o seu éxito;

Insta a VP/AR a desenvolver uma estratégia comum genuina, eficaz e credivel para a
Libia, e convida os Estados-Membros a implementarem esta estratégia, abstendo-se de
accOes ou iniciativas unilaterais que a possam enfraquecer; exorta, por conseguinte, a UE e
0s seus Estados-Membros a disponibilizarem o seu pleno apoio ao processo de transicdo
que cumpre agora iniciar para criar, de forma coordenada, uma Libia livre, democratica e
prospera, evitando duplicacdes e seguindo uma estratégia multilateral;

Exprime o seu pleno apoio ao Conselho Nacional de Transicdo (CNT) no desafio que
constitui a tarefa de criar um novo Estado que represente todos os libios; congratula-se
com os recentes actos de reconhecimento do CNT e insta todos os Estados-Membros da
UE e a comunidade internacional a agirem prontamente; acolhe favoravelmente o facto de
todos os membros permanentes do Conselho de Seguranca das nagdes Unidas, incluindo
mais recentemente a China, terem reconhecido o0 CNT como a autoridade legitima na
Libia; exorta todos os paises da Unido Africana a reconhecerem o CNT; exorta o CNT a
assumir plenamente a sua responsabilidade para a seguranca e o bem-estar do povo libio, a
agir com transparéncia e em plena conformidade com os principios democréaticos, bem
como com o direito humanitario internacional; exorta a VP/AR, o Conselho e a Comisséo a
continuarem a promover as relacdes com o0 CNT e a assistirem as novas autoridades libias
na construcdo de uma Libia unificada, democratica e pluralista, em que os direitos
humanos, as liberdades fundamentais e a justi¢ca sejam garantidos a todos os cidad&os
libios, bem como aos trabalhadores migrantes e refugiados;

Salienta que ndo pode haver impunidade para 0s crimes contra a humanidade e que
Muammar Kaddafi e os membros do seu regime tém de ser responsabilizados e julgados
pelos seus crimes na acepcao do primado do direito; exorta 0s combatentes do CNT a
absterem-se de represalias e execugdes extrajudiciais; espera que, se julgados na Libia por
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todos os crimes cometidos durante a ditadura e ndo s6 pelos crimes de que o TPI 0s
acusou, os tribunais e procedimentos libios garantam a plena observancia das normas
internacionais em matéria de independéncia do processo, incluindo a transparéncia a
observacao internacional e excluindo a pena de morte;

Insta todos os paises, especialmente os vizinhos da Libia, a cooperarem com as novas
autoridades libias e com as autoridades judiciais internacionais, nomeadamente com o TPI,
para assegurar que Kaddafi e o circulo dos seus colaboradores mais proximos sejam
julgados; recorda que, por exemplo, o Niger e o Burkina Faso séo partes no TPl e tém, por
conseguinte, a obrigagdo de cooperar com o Tribunal e entregar ao TPl Kaddafi e os
membros da sua familia que tenham sido acusados, caso entrem nos seus territorios;
Deplora a oferta de asilo feita pela Guiné- Bissau a Kaddafi para residir nesse pais,
salientando que tal poderia ndo ser consentaneo com as obrigacfes da Guiné- Bissau nos
termos do Acordo de Cotonou;

Acolhe favoravelmente o compromisso assumido pelos estados e organizacfes
internacionais presentes na Cimeira “Amigos da Libia” realizada em 1 de Setembro de
2011 de libertarem de imediato 1,5 mil milhGes de dolares de bens libios congelados, bem
como a decisdo da UE de levantar as san¢des impostas contra 28 entidades libias, incluindo
portos, empresas petroliferas e bancos; Apela aos Estados-Membros da EU para que
procurem obter a autorizacdo do CSNU para libertarem os bens libios congelados, para
ajudar o CNT a governar de acordo com as necessidades deste periodo transitorio, e exorta,
em particular, os Estados-Membros a honrarem as promessas feitas na Conferéncia de
Paris; Capela a uma investigacédo internacional do paradeiro dos bens e capitais roubados
da familia Kaddafi e do seu regresso & Libia;

Regozija-se com o facto de a UE ter marcado rapidamente a sua presenca em Tripoli pouco
tempo depois de a cidade ter sido libertada e de na capital ter sido aberto um gabinete da
UE; espera que este gabinete seja plenamente dotado de pessoal, para dar continuidade ao
importante trabalho desenvolvido pelo gabinete da UE em Benghazi, a fim de promover as
relacBes com o CNT e ajudar as novas autoridades libias a darem resposta as necessidades
mais prementes do povo libio;

Recomenda o envio imediato de uma delegacdo do Parlamento Europeu a Libia, a fim de
avaliar a situacéo, a transmissdo de uma mensagem de apoio e solidariedade e 0
desenvolvimento de um dialogo com o CNT, a sociedade civil e outros actores
fundamentais no terreno;

Salienta que a credibilidade do governo provisério do CNT assentara na sua capacidade de
fazer frente as questdes mais prementes, criando, simultaneamente condicdes para
instituicGes democraticas fortes; Insta 0 CNT a iniciar um processo, tao transparente e
inclusivo quanto possivel, que envolva todos os interessados de todas as partes do pais,
para criar legitimidade e consenso nacional e, assim, evitar fraccdes regionais, étnicas ou
tribais susceptiveis de gerar mais violéncia; exorta 0 CNT a assegurar o envolvimento de
todo o espectro da sociedade civil e a capacitar as mulheres e as minorias no ambito do
processo de transicao, incentivando, designadamente, para o efeito, a sua participacdo na
sociedade civil, nos meios de comunicagdo social, nos partidos politicos e em todos 0s
tipos de orgaos decisorios politicos e economicos;

Regista o recente relatério da Amnistia Internacional e exorta 0 CNT a controlar e a
desarmar os grupos armados, a por termo as violac6es dos direitos humanos e a investigar
os alegados crimes de guerra, a fim de evitar um ciclo vicioso de violagdes e retaliagao;
exorta as novas autoridades a colocarem imediatamente todos os centros de detengéo sob o



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

controlo do Ministério da Justica e Direitos Humanos e a assegurar que as detencoes
apenas sejam conduzidas por organismos oficiais e que todas as perseguic¢des sejam
concluidas no @mbito de processos independentes na observancia das normas
internacionais;

Regista o discurso proferido em Tripoli pelo Presidente Jalil do CNT, em que anunciou
que a Libia sera um pais muculmano moderado, com uma Constitui¢do que o reflicta e que
acolheré favoravelmente a participacdo das mulheres na vida pablica; declara a sua
expectativa de que o CNT cumpra com as suas responsabilidades e respeite 0s
compromissos que assumiu no sentido de construir um Estado tolerante, unificado e
democratico na Libia, que proteja os direitos humanos universais de todos os cidadaos
libios, bem como dos trabalhadores migrantes e estrangeiros; exorta 0 CNT a incentivar e
incluir as mulheres e 0s jovens nos processos politicos tendentes a constituicao de partidos
politicos e instituicGes democraticas;

Exorta o CNT a lancar, sem demora, um processo de justica e reconciliacdo nacional;
exorta a VP/AR a enviar especialistas e formadores em mediacéo e didlogo para assistir o
CNT e demais actores libios;

Salienta a importancia de investigar todas as violagdes dos direitos humanos,
independentemente dos seus autores; entende que tal deveria ser uma parte importante do
processo de reconciliacdo no pais, gerido pelas proprias autoridades libias;

Insta todas as forcas do CNT a observarem o direito humanitario internacional no
tratamento dos prisioneiros de guerra, nomeadamente as forcas pré-Kaddafi remanescentes
e 0s mercendrios; insta 0 CNT a libertar imediatamente os trabalhadores migrantes
africanos e os libios negros arbitrariamente detidos por se pensar serem mercenarios pro-
Kaddafi e que proceda ao julgamento independente daqueles que cometeram crimes;

Exorta 0 CNT a proteger os direitos dos grupos minoritarios e vulneraveis, incluindo dos
milhares de migrantes africanos subsarianos vitimas de assédio unicamente em razéo da
cor da pele, e que assegure a protecgéo e evacuacao dos migrantes ainda espalhados pelos
centros da OIM ou em quaisquer campos improvisados; exorta, neste contexto, a VP/AR a
proporcionar ao CNT apoio europeu no dominio da mediacao, a fim de dar resposta a esta
urgente situacdo em conformidade com os direitos humanos e as normas humanitarias;
exorta os Estados-Membros da UE e a Comissao prestarem assisténcia no respeitante a
reinstalacdo dos refugiados que, fugidos do conflito, ainda se encontram em campos na
fronteira com a Tunisia e outras fronteiras e para quem o regresso a Libia representaria um
risco para a prépria vida;

Salienta que o povo libio comecou a revolucao e fez avancar o processo; € seu entender
que o futuro da Libia se deve manter firmemente nas maos do povo libio, assegurando a
plena soberania da Libia;

Salienta que as NagGes Unidas desempenham um papel de coordenacédo para assegurar o
apoio a transicado politica na Libia e a reconstru¢édo do pais, em conformidade com as
expectativas expressas pela Libia, designadamente na Conferéncia de Paris;

Solicita a AR/VP, a Comisséo Europeia e aos Estados-Membros da UE que prestem
assisténcia com vista a reforma do sector da seguranga da Libia, incluindo a policia e as
forcas armadas, bem como ao Desarmamento, Desmobilizacéo e Reintegracdo dos ex-
combatentes (DDR) dos antigos combatentes, bem como reforgo do controlo das fronteiras
e do trafico de armas, em cooperacdo com 0s paises vizinhos; manifesta a sua
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especialmente preocupacéo face a enorme quantidade de armas na posse de combatentes e
civis, que pde em risco a vida da populacédo, sobretudo no que respeita aos grupos
vulneraveis, como as mulheres e as criangas;

Salienta importancia de o fim do conflito libio ser coroado de éxito para a regido e no
contexto da “Primavera Arabe"; exorta os outros dirigentes da regido a extrairem
ensinamentos da Libia e a votarem atencéo aos movimentos populares crescentes que
apelam ao respeito dos seus direitos e liberdades;

Insta 0 Conselho Nacional de Transicdo a comprometer-se a respeitar elevados padrdes de
transparéncia nos sectores econémicos estratégicos nacionais, para que 0s recursos naturais
da Libia beneficiem toda a populacéo;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucéo ao Conselho, & Comissao, a
Alta Representante, aos governos e parlamentos dos Estados-Membros, a Assembleia
Parlamentar da Uni&o para o Mediterraneo, a Unifo Africana, a Liga Arabe e ao Conselho
Nacional de Transicdo da Libia.



